Magisterpriifung im Hauptfach am 14.4.2010
Sprachen und Kulturen des neuzeitlichen Siidasiens
(240 Minuten = 4 Stunden)

1. Ubersetzen Sie den folgenden Text; Sie kénnen ein hindi-deutsches oder ein hindi-englisches

und ein englisch-deutsches Worterbuch verwenden. (Quelle: FHY hIT; "IeE 3R O, in:
O, ST [WHIIEH ] ; SR Hew| SgaTarH! Sfthe| 78 faeelt: i T 2]%E,
Tu3l ¥R-43; siche S. 45). 36
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Ubersetzungshilfen: (ﬁ) 3TUET ST hier = erfordern. — 98 steht in diesem Text auch fiir 9, —
= wirkend; wirksam. — dTehd = Macht. — gy = Folge; Wirkung. — Hinter feram o1 ist ein Semikolon
hinzuzudenken. — ¥ 3T = Vertrauen in; Glaube an. — -g8% = mit; -lich (oder dergleichen) (bildet Ad-
verbien).

2. Ubersetzen Sie den folgenden Text; Sie kénnen ein hindi-deutsches oder ein hindi-englisches
und ein englisch-deutsches Worterbuch verwenden. (Quelle: 0. €. ve: 3f=u it =g fom
QIHN 78l | FARIES: Tfecd Wod Q]%]R, Tl 23%-1%0). 36
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Ubersetzungshilfen: 37<X = Indira Gandhi. — 3FRSIET = éngl. emergency, d.h. Ausnahmezustand
(25.6.1975-21.3.1977; in dieser Zeit waren viele Grundrechte auller Kraft gesetzt und regierte Premiermi-
nisterin Indira Gandhi per ErlaB3). — & HIftheh = entsprechend. — BT&TehX HAMI = Klagen/Lirm hervorru-
fen. — (oA = W@, — HSTT = Sanjay Gandhi (jiingerer Sohn Indira Gandhis, der groBen EinfluB auf seine
Mutter ausiibte und fiir viele Exzesse insbesondere zur Zeit des Ausnahmezustands verantwortlich ge-
macht wird). — 9% = Anhinger. — JAMI = einladen. — T8 ... I =ob ... oder. — () T H =
wollen; wiinschen. — HETAHd = g.@llf@%d. — 0 = Gott Krsna. — fag®M= = Vivekananda (Ménch
und eine Schliisselfigur des Neohinduismus und seiner Verbreitung, Griinder der Ramakrishna
Mission).

3. Ubersetzen Sie den folgenden Text; Sie konnen ein bengalisch-deutsches oder ein bengalisch-
englisches und ein englisch-deutsches Worterbuch verwenden. (Quelle: ¥MFIT HIIMF Iz
B an3rad ST, SN 8 3T 1| DRAMZA: I AT “3db-b, 7B Lu©; einige Druck fehler
wurden korrigiert). 25
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Ubersetzungshilfen: (5217 hier = Kampf. — @ (FX¥ ist ein Kompositum wie J131-31 oder (&{+-
(T, — BT = Hin-und-Her. — (411@ = Geschlecht; Gruppe. — s = engl. nationality. —
%F8Y = Gemeinschaft; Nation. — (NI31I&! = ;mﬁw - f@?ﬁﬁﬁﬂ ist ein Kompositum wie etwa Rot-
kdappchen. — <M = engl. nation. — fF5E = engl. architect. - BIRalf2 ist ein Distrikt Bangladeschs.

— (ZTIEF (M2 ©3*W = Hussain Muhammad Ershad. — SI(8%1 = das Warten.

4. In Text 2 und Text 3 wird ein Substantiv verwendet, das im gegebenen Zusammenhang in
Deutschland heute undenkbar wire. In allen drei Texten kommt zudem ein Prinzip der zwi-
schenmenschlichen Beziehungen zum Vorschein, das in den verschiedensten Sphédren wirksam
ist: in Familien, in Betrieben, in der Politik usw. Worum handelt es sich? Explizieren Sie ein
wenig. 3



